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Gants destinés pour 'usage vélo : route, VTT, Free-ride.

Enfiler le gant sur la main correspondante, puis I'ajuster grace
au systeme de serrage (suivant version).

En complément, de protection, le port du casque, de lunettes
est vivement conseillé.

Ces gants n‘assurent pas une atténuation spécifique des
impacts.

Ce gant est destiné exclusivement & I'usage du vélo, nous
excluons toute responsabilité pour toute autre utilisation.

En cas de dégradation (déchirure, décousu, décollement,
systeme de serrage dégradé..), il est conseillé de changer les
gants qui n‘assureront plus leur protection.

Testé par le CRITT Sport Loisics - ZA du Sanital -
CHATELLERAULT -FRANCE- n°0501
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Guantes destinados al uso en bicicleta: en ruta, BTT, Free-
ride.

Colocarse el guante en la mano correspondiente y ajustario
con el sistema de cierre (segin modelo).

Como complemento, es altamente aconsejable llevar casco y
gafas para tener una mejor proteccion.

Estos guantes no aseguran una atenuacion especifica de los
impactos.

Este guante estd destinado exclusivamente para su uso
en bicicletas. Declinamos toda responsabilidad por un uso
inapropiado.

Encasodeestropearse(desgarros,descosidos,despegaduras,
roturas en el sistema de cierre...] se aconseja cambiar los
guantes ya que no aseguran la proteccion.

Testado por CRITT Sport Loisirs -
CHATELLERAULT - FRANCIA- n°0501

ZA du Sanital -
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These gloves are intended for cycling use: road, off road,
freeride.

Slip the glove over the appropriate hand, then adjust it using
the fastening system (depending on version).

Wearing a helmet and glasses is strongly recommended for
added protection.
These gloves do not provide specific impact absorption.

These gloves are intended solely for cycling use, we cannot be
held liable for any other use.

Inthe eventof anyfailure (tearing or stitching, bonding, fastening
system failure, etc.) it is recommended that the gloves be
replaced as they will no longer provide their protection.

Tested by CRITT Sport Loisirs - ZA du Sanital -

CHATELLERAULT - FRANCE - No. 0501
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Fahrradhandschuhe fiir Strae, Mountainbike und Freeride.

Ziehen Sie den Handschuh auf die richtige Hand und stellen
Sie die Weite mithilfe des Fixiersystems (je nach Version] ein.

Zu lhrer Sicherheit empfehlen wir lhnen, auBerdem einen
Helm und eine Schutzbrille zu tragen.
Diese  Handschuhe haben keine
Eigenschaften.

stoBdampfenden

Sie sind nur fur das Fahrradfahren konzipiert, daher haften
wir nicht bei anderweitiger Verwendung.

Wenn die Handschuhe Risse aufweisen, sich Nahte
oder Klebestellen losen oder die Fixierung nicht mehr
richtig funktioniert, wechseln Sie sie bitte aus, da sie ihre
Schutzaufgaben nicht mehr erfillen.

Getestet vom Regionalen Zentrum fur Innovation und
Technologietransfer, Abteilung Sport und Freizeit - ZA du
Sanital - CHATELLERAULT - FRANKREICH - Nr. 0501
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Guanti destinati all'uso da bici: strada, fuoristrada, freeride.

Infilare il guanto alla mano corrispondente, quindi regolario
grazie al sistema di chiusura (versione successiva).

Come supplemento di protezione, si consiglia vivamente il
porto del casco e degli occhiali.

Questi guanti non garantiscono un‘attenuazione specifica
degli impatti.

Questo guanto & destinato esclusivamente alluso da bici,
pertanto, ci riteniamo sollevati da qualsiasi responsabilita per
qualsivoglia altro tipo di utilizzo.

In caso di deterioramento (strappi, scuciture, scollamenti,
sistema di chiusura deteriorato...), si consiglia di cambiare i
guanti che non garantiscono pit un’adeguata protezione.

TestatodaCRITT SportLoisirs-ZAduSanital-CHATELLERAULT
-FRANCIA- n° 0501
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Handschoenen voor de fiets: weg, ATB, Free ride.

Trek de handschoen over de juiste hand aan en pas ze
vervolgens aan m.b.v. het aansluitsysteem (naargelang de
versie).

Als aanvullende bescherming wordt het dragen van een helm
en een bril ten stelligste aanbevolen.

Deze handschoenen zorgen niet voor een specifieke demping
van schokken.

Deze handschoenen zijn uitsluitend bedoeld voor de fiets. Wij
aanvaarden geen enkele verantwoordelijkheid voor eender
welk ander gebruik.

In geval van beschadiging (scheur, losse naad, geloste kleefstof,
versleten aansluitsysteem, ..) wordt u aangeraden om de
handschoenen te vervangen, omdat zij geen bescherming
meer bieden.

Getest door le CRITT Sport Loisirs - ZA du Sanital -
CHATELLERAULT -FRANKRIJK - n°0501
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